RIJECKI SPISI IZ ARHIVA UGARSKE KOMORE
(ACTA FLUMINENSIA)
® 1776—1804.

Vera Zmajic

Skupina spisa s nazivom »Acta Fluminensia« koja sa prekidom od
6 godina (1786—1792) tete od 1776—1804. g. vel je preko 100 godina
sastavni dio fonda Drzavnog arhiva u Zagrebu.

Po svemu sudeéi ti su spisi dodli u na$ Arhiv iz Budimpeste u
vrijeme preuzimanja ostalih arhivalija koje je izmedu 1849—1851, g.
primio i dopremio Ivan Kukuljevi¢ uz suradnju Dure Kentidéa koji je
sve to vrijeme stalno boravlo u Budimpe$ti i izvrdio ogroman dio
toga posla.

U opdirnom izvjestaju Banskoj vladi od 13. prosirca 1850 gt

/ Kontié medu ostalim navodi da se u Komorskoj regiscraturi medu

drugim pretraktiranim aktima nalaze i »Fluminensia«. Tckom 1851, g.

doflo je do daljeg preuzimanja spisa u 2 navrata. Prema Konticevu

izvjestaju Banskoj vladi od 8. prosinca 1851. g.% koji je ujedno bio i

zadnji 1zvje$taj nakon povratka iz Budimpeste, ostale su u komorskom

arhivu jo§ neke grupe spisa, no medu njima se vile ne spominju »Flu-

minensia«. MoZe se, dakle, zakljuditi da su Fluminensia« preuzeta to-

kom 1851. g., iako se to iz Kukuljeviéeva prikaza o preuzimanju spisa
izrifito ne razabire.

U dopisu Zemaljske vlade — Odjela za unutarnje poslove br. 22203
iz 1876. upuéenom Ravnateljstvu Zemaljskog arhiva® govori se o za-
pisniku sjednice odrzane 10. kolovoza 1852. g. u Banskoj kuéi pod
predsjedanjem Benka Lentulaja, gdje je naveden zakljudak da se
Financijskoj direkciji imaju medu ostalima jo§ predati »Acta depar-
tamenti ob}ecta Zagrabiensia et Fluminensia concernentia et necdum
superata« i »Acta Croatico-Cameralia Fluminensia ab anno 1841—1848.

1 1. Kukuljevié, Primanje hrvatskih spisa u Budim-PeSti god. 1849—1851,
. str. 40

2 Isto, str. 45

3 Reg. DAZ 27/1877
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Prema popisu arhivalija koje su nakon dopreme iz Budimpeste pre-
dane odgovarajuéim nadleStvima' to je i ucinjeno 4 dana nakon za-
klju¢ka sjednice, tj. 14. kolovoza 1852. g. Medu ostalim spisima tada
predanim Financijskoj direkciji etvrta tacka navodi: »Croatico-Flu-
" minensia et Zagrabiensia«.

Izvjes$taj zemaljskog arhivara Franje Pogledi¢a iz 1879. Odjelu
unutarnjih poslova Zemaljske vlade® medutim kaie: »Sva pako ostala
od Komorskog Arhiva primljena pisma i to vefom stranom starinske
povelje, stari urbari, pravde i predmeti Bakarski, Rijecki i Slavonski sa
prepisi tako zvanih knjiga Kraljevskih i razlititih donaciah, da se ima-
du zadrzati u zemalpskom arhivu ovih kraljevina...«. Financijska
direkcija je dakle trazila da joj Zemalgki arhiv preda recentnije rijecke
spise preuzete iz Ugarske komore kao neku vrstu predspisa potrebnih
za njezino dalje djelovanje. Stariji dio tih spisa ostao je i dalje u po-

sjedu Arhiva, To su dakle po svemu sudeéi naSa danadnja »Acta

Fluminensia« obuhvadena u spomenutom Poglediéevu izvjestaju nazi-
vom »Predmeti rije¢kic.

U I svesku Vijesnika zemaljskog arhiva iz 1899. g. E. Laszowski

pisuéi kratku povijest arhiva navodi u popisu skupina pod rednim
brojem 28 samo kratko: »Acta Fluminensia«. Isti podatak s malim
dodatkom u zagradi »(sub Gubernio litorali)« ponavlja se 1910. g. u
»Historia et praesens status Archivi« od Laszowskog. I viSe niSta.

Donja je vremenska granica te nafe male ali vrijedne skupine go-
dina 1776. To je jedna od mnogih znacajnih godina u kompliciranoj
povijesti Rijeke. Niz godina prije RlJeka se, kao vaZzna luka, nalazi u
sklopu tzv. »Trgovacke provincije«, a Cine je sve luke od Akvdeje do
Karlobaga. U gradu je namjesnik. On potpada pod- Tr$éansku inten-
dancu, a ova pod Trgovatku direkciju, odnosno kasnije Trgovacki
savjet u BeCu. Tako organizirana obala trebala je trgovinom, carinama
i porezom, koji je u austrijskim zemljama bio mnogo veéi nego u
Ugarskoj, donijet1i dvoru potrebni novac koji mu ugarski stalezi pu-
tem kontribucije nisu odobrili. No stvari nisu ile prema planovima,
iako su i Tr$éanska intendanca i nadleZna uprava u Beéu ulozili mnogo
“da bi se iz Zivlje trgovine u Primorju izvukla $to veéa korist, Izradivani
su planovi o regulacux rijeka, izgradnji i popravcima cesta. Austrija je
nastojala da zastiti svoju privredu od ugarske konkurencue visokim
carinama. 1748. g. izgubljena je Sleska a time i jaki potro$aé ugarske
.robe. Zato Primorje dobiva sve velu vaznost kako za Hrvatsku tako i
za Ugarsku. Vel 1750. g. obelala je carica da e ga pripojiti matici, no
obelanje je izvrSeno Cletvrt stoljeCa kasnije. Po nalogu Marije Terezije
proputovao je 1775. g. njezin sin Josip Primorjem. Tamosnje prilike

4 Reg DAZ 34/1857

% Reg. DAZ 14/1879 .
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su ga razoCarale. Trgovacka provincija nije 1spumla svoju zadalu 1 u
njoj je vladalo srazmjerno mrtvilo.

Iduée godine, dakle 1776. (otkad datxra;u i nadi najstariji spisi)
dolazi do radikalnih promjena:

1) Ukida se Trgovacki savjet u Becu, -

2) Ukida se Intendanca u Trstu i Citava Trgovacka provincija;

3) Osniva se Severinska Zupanija carskim reskriptom od 14. IL
1776.

Rijeka dolazi u sklop Severinske Zupanije 1 tlI'l’lC se pripaja kralje-
vini Hrvatskoj. Podruéje od Rijeke do Kraljevice ¢ini po novom ure-
denju jednu cjelinu pod guvernerom koji zasjeda u Rijeci. Guverner
je ujedno kapetan grada, nezavisno od toga kapetan Bakra, koji je
1777. g. izuzet. 1sp0d Vojne krajine i pripojen Severinskoj Zupaniji, 1
zupan novoosnovane zupanije. U njegovim je rukama prema tome, ba-
rem za neko vrijeme, velika vlast: politicka, upravna i privredna. Kao
guverner potpada samo pod najviSu ugarsku instancu (Ugalsko namje-

'smcko vijece), kao kapetan slufa Hrvatsko kraljevsko vijeée i kao

zupan Severinske Zupanije drzi u ruci teritorij od mora do Kupe.

Od 1776. g., dakle od osnutka Rije¢kog gubernija, do 1804. g.,
do koje zakljuéno teku spisi nade skupine »Fluminensia«, doflo je do
jo§ nekoliko vaznih momenata u historiji Rijeke. Samo 3 godine nakon
njena ulaska u sastav Severinske zupanije ukinula je Marija Terezija
Hrvatsko kraljevsko vijele, pa je Hrvatska zajedno $ Rijekom potpala
pod Ugarsko namjesmcko vijeCe. Jo§ presudnije znacen;e imalo je uki-
danje Severinske zupanije 20. I 1786. koje je izvrdio Josip II. Rijeka
je tada doSla u novoformiranu oblast nazvanu Ugarsko primorje
(Littorale Hungaricum). Ono se sastojalo od 3 kotara: rije¢kog, ba-

‘karskog i vinodolskog. Na &elu mu je i dalje rije¢ki guverner. Rijeka

zajedno sa_svojom gradskom upravom i (itavim gubernijskim pod-
ruéjem podvrgnuta je od sada izravno Ugarskom nam;esmckom vijedu.
Jedino je u sudbenim predmetima vrijedio kao viSa instanca Banski
stol u Zagrebu.

~ Po svojoj provenijenciji »Acta Fluminensia« pripadaju Ugarskoj
komori. Medu njima ima originalnih spisa, potpisanih i nepotpisanih
koncepata, dosta kopija odnosno’ usporednih prlmjeralxa 1 kasnijth
preplsa Prije definitivnog sredivanja spisi su b111 smjedteni u prilicno
oftelenim kartonskim kutijama sa posebno S$tampanim natpisom:
Archivum Regnicolare, ispod toga: Acta Fluminensia. Skupina se dijeli
na dva, sasvim razli¢ito uredena dijela. ,

Prvi dio ide od 1776—1785. g. i nalazi se u prvih 8 kutija. Spisi
su signirani serijski brojevima i po tim brojevima su popisani u
indekse koji su izradivani ne dugo nakon spisa. Po njihovu sadrzaju
i sastavu moze se zakljuditi da su u samoj Ugarskoj komori »Flumi-
nensia« vodena posebno, odnosno, da su predmeti koji se ti¢u Rijeke
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i cijela njena podrudja kao s1}e1a gubernija, tj. rije¢kog, bakarskog i
vinodolskog kotara izdvojeni i posebno katalogizirani. No oni su nama
doli u srazmjerno vrlo manjkavom broju. Osobito su slabo zastupane
prve godine osnutka Rije¢kog gubernija. Od 9 brojeva iz 1776. g.,
koliko ih je popisano u indeksu, nalazi se samo br. 2 i br.8. Od 55 bro-
jeva iz 1777. g. imamo tek 4. U indeksu je popisano 120 brojeva iz
1778. g. 1 155 bro;eva iz 1779. g., a imamo samo po jedan broj iz tih
dviju godina. Spisi Cetiriju godina stali su svi u jednu Ku!tlju Oni su
obuhvaleni zajedni¢kim nizom brojeva i teku u indeksu i na spisima

od 1—342 sa spomenutim velikim prazninama. Nema zatim ni prvih
© 110 brojeva iz 1780'1781. g. te se niz nastavlja od broja 111—209,
budu¢i da su i spisi 1780—1782. signirani novim nizom brojeva od
1—209. Zatim .opet slijedi dalji dio spisa 1782—1784. g. obuhvaéen no-
vim nizom brojeva od 1—142. I na kraju kutija spisa iz 1784—1785.
oznalenih kao cjelina brojevima od 1—96, no oni nisu popisani u
indeksu.

Takvo numeriranje spisa, iako pmhcno nespretno pa i nelogi¢no,
moralo se zadrZati, jer su na isti natin popisani u indeksima.

Tri knjige indeksa (27 d, e, f),u kojima su popisani spisi prvosga
dijela zbirke »Fluminensia«, izradene su uzorno. U prvom dijelu svake
knjige izraden je abecedni popis s naznakom godine, stranice i broja
njena drugog dijela. U drugom dijelu, koji nosi naslov »Extractus
Actorum Fluminensiume«, doneseni su sadrzap (regesta) i rjeSenja po-
jedinih brojeva. Prva rije¢-natuknica jale je istaknuta, dok su sa strane
Jsplsam karakteristitni pojmovi i nazivi predmeta o kojima se u do-
ticnom broju govori. Uvijek je na kraju takvih regesta naznalena 1
sjednica na kojoj je predmet obradivan. Tako sastavljeni regesti spisa
sretno nadoknaduju 1 one brojeve koje nismo dobili. Indeksi su iz-
radeni na latinskom jeziku i pisani upravo lijepim rukopisora.

Osim tih triju dragocjenih indeksa postoji jos 6 specijalnih in-
deksa za prvi dio »Acta Fluminensia«. To su:

1. Liber (indeks) resolutionum regiarum in negotio Fluminensi

17776 —1780.-(27 a)
2. Liber resolutionum regiarum in negotio Fluminensi pro annis

1780—1784. (27 a-1)
. Index libri informationum Fluminensium 1777—1780. (27 b)
. Liber informationum Fluminensium 1780—1782. (27 g)
. Liber »Videat« Flumine 1776—1780. (27 <)
. Registratursbuch des Ké&niglichen Fiumaner Dreyszigst Gefillen Inspektorats
fiir die Jahren 1800—1801. (27 ¢-1)

No tih 6 pomoénih knjiga su od mnogo manje praktiéne vrijed-
nosti, jer osim vrlo lijepth regesta donose samo oznake sjednica 1
datume bez naznake broja na koji se odnose. Izradene su na latinskom
1 njematkom jeziku.

U spisima medutim prevladava tI‘OJeZlCHOSt latinski, njemadki 1
talijanski. Na njima su osim brojeva pod kojima su popisani u indek-

o bW
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sima jo$ neke stalne oznake. Velinom je naznalen broj sjednice, naziv
FLUM (INENSIA) i slovéana $ifra referenta s brojem za koji je tetko
utvrditi $to bi mogao znaliti. Citava ta oznaka ili samo broj sjednice
nalazi se najée§ée na gornjem i donjem rubu poledine spisa. Na ne-
kim je jo§ kratak sadrZaj ili samo naznake kome je upulen, zatim
katkad naznaka kancelarije ispisana rije¢ima »videat offi(cin)aria«. Na
nekim spisima je utisnut okrunjeni monogram C = Camera Aulica.
Katkada je neka ruka dopisala crvenom olovkom »Ex Regio Archivo
Camerae Hungaricae«. Mo%da su to prlbxllezbe stavljene pri preuzima-
nju spisa 1851, g. Ne moze se sa sigurno$éu tvrditi da su visoki. brojevi,
koji se katkad vide ispisani olovkom na poledini nek1h spisa, brojevi
komorskih protokola u kojima su provedeni i spisi nale zbirke »Flu-
minensia«. -

Drugi dio zbirke »Fluminensia« tefe od 1792. do 1804. g. Velika
praznina od 6 godina izmedu prvog i drugog dijela izlazi iz ¢injenice
da je Josip II 1784. g. ukinuo Ugarsku komoru kao vrhovnu financij-
sku oblast za Ugarsku i Hrvatsku i njene poslove prenio na Na-
mjesni¢ko vijece. To je potrajalo do 1790. g. Tada je uprava i sudstvo
vrateno u stanje kakvo je bilo prije Josipova vladanja. Velika je
$teta da se ta skupina nije mogla upotpumtl spisima nastalim kroz ovaj
vremenski razmak u Namjesnitkom vijeu. Oni se vjerojatno i danas
tamo nalaze.

Spisi drugog dijela vodeni su i uredeni na sasvim drugi nacin. Ont
su unutar pojedinih godina grupirani prema sadrzaju u manje cjeline.
Takva jedna cjelina nazvana je »Fons«, a brojevi koji ¢ine jedan fons
zovu se »positiones«. Dovoljno je baciti pogled u jedan od 4 »in-
deksa« u kojima su popisani ti spisi da se dobije njihov jasan pregled.
U prvoj rubrici je broj »fonsa« s kratkim sadrzajem, u slijedetoj je
broj pozicije, tj. broj poletnog spisa. Zatim je sadrzaj spisa, datum, pa
broj urudzbenog zapisnika. Na kraju je r}esen)e spisa sa svojim bro-
jem. Rjefenje naime dobiva slijedeéi novi broj, dok broj svog podet-
nog spisa zadrzava samo onda ako odlazi »ad acta« tj. osta]e u kance-
lariji. Dalji spis dotlcnog fonsa dobiva novi broj, dakle: pocetm spis —
br. 1, njegovo rjeSenje — br. 2, novi spis — br. 3, njegovo rjefenje —
br. 4 itd., ukoliko rjefenje ne ide od acta. Istaknuti sadrzaj fonsa u
pocetno; rubrici i abecedno kazalo na kraju »indeksa« mnogo olak-
Savaju trazenje Zeljenih predmeta u »indeksu« 1 u samim spisima. Svi
brOJev1 kao i razne opaske, veze brojeva, razni »vide« pisani su crve-
nom tintom a tekst crnom.

Spisi pojedinog fonsa imaju svoj omot s 1splsamm bro;ern fonsa.
Pocetni spisi i nphova rjedenja s prilozima, ukoliko ih ima, stavljeni su
zajedno i po moguénosti uklopljeni jedni u druge. Slgnatura glavnog
spisa_sastoji se od ovih elemenata: na gornjem dijelu poledine je broj
urudzbenog zapisnika s datumom nastanka spisa. Na donjem dijelu
je glavna orijentaciona signatura ispisana crvenom tintom 1 to: go-
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dma positio (broj), naziv skupme »FLUMINENSE« i broj fonsa. Na
rjeSenjima je uz te oznake jo§ i datum otpreme, adresant s kratklm
sadrzajem, oznaka (paraf) kancelarije 1 na donjem rubu spisa desto
broj sjednice i ponovno broj urudzbenog_ zapisnika.

Spisi su pretezno na latinskom i njema¢kom pa zatim na taluanskom
jeziku, dok su »indeksi« izradeni iskljuéivo na latinskom. Dosljedno
teznji da na$u arhivsku gradu priblizimo $to Sirem krugu istrazivada,
a posebno u teznji da se Sto tacnije precizira porijeklo spisa, dali smo
ovoj skupini hrvatski naziv »Rije¢ki spisi iz arhiva Ugarske komore«.
Izvorni naziv »Acta Fluminensia« ili samo »Fluminensia« zadrzan je
kao sporedan.

Po svom znalenju spisi ove skupine su ekonomsko-financijske
prirode. U njima su dotaknuti i obradivani najrazliditiji predmeti i
podruédja, no uvijek sa financijsko-ekonomskog aspekta. '

Tako broj 8 iz 1776. g. sadrzi komisijski zapisnik s izvjestajima
komisija koje su izvriile predaju grada i luke Rijeke i Bakarskih do-
bara ugarsko-hrvatskim vlastima, odnosno vojnim vlastima hrvatske
Vojne krajine, zatim spise u- kopma se regulira prelaz financijskog up-
ravljanja toga podruéja od Univerzalne blagajne u Bedu na Ugarsku
komoru u Pozunu, m. o. davanje plaée difektoru bivsih komorskih
dobara u Bakru Mikuliéu i Zupniku u Mrkopalju, pa pitanje ubiranja
bankalnih daéa koje prelaze pod upravu ugarskih tridesetnica i, napo-
kon, pitanje utroska preostalog novca (restancije) koji je zatelen u
tzv. sanitarnoj

Interesantm su podac1 o kontroli i pregledlma ducana i skladiSta trgo-
vaca, da bi se konstantiralo eventualno postojanje krijumdarene robe. o
putovima kojima se ima transportirati roba u vezi s ubiranjem tride-
setnice i o manipulaciji u rijeckoj luci. Tu je i abecedni popis robe
koja je u 1770. i 1771. g. preko rijecke luke uvezena u Hrvatsku i
Ugarsku. Pored ostaloga uvezeno je mnogo stipse, papira, smole, Ze-
ljeza'i ¢avala, pamulne i vunene robe, juznih plodova, naro¢ito mnogo
kave, ulja, soljene i suSene ribe, ko:lonijalne robe, itd. (Koli¢ina robe
izra¥ena u funtama).® .

Cesti su podaci o popravcima teretnith brodova, malih lada
(cymbae), izgradnji novih teretnih brodova i o ribarenju. (Br. 304 iz
1780. g. donosi izvjeStaj Franje Neumara” o ugovoru ribarenja u Vi-
nodolskom kastelanatu, PriloZena je tabela s podacima o koli¢ini ulov-
lijene 1 prodane ribe u god. 1777/78.. Najvie je bilo tuna — 29220
libri, spada 415 libri, palamida 208 libri, tombarela 5!/2 barila, skom-
bra 2 barila, sardela 1 baril. Zatim su doneseni podaci o novcu do-
bivenom prodajom ulovljene ribe.

¢ Acta Fluminensia br. 10/1777

7 Franjo Neumar, administrator komorskih dobara u Primorju i vrhovai
nadzornik svih tridesetnica u Hrvatskoj sa sijelom u Karloveu.

8 Acta Fluminensia 1799, fons 1, positio 1
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Interesantan je prijedlog o konstrukcm skvera Brajda u rijetkoj
luci,* zatim Cesti podaci o staklani u SuSici, staklani Holub, tvornici
platna u Bakru, o lokvanskoj pilani, o popravku zgrada i cesta. Kao
da iznad svega domlmraJu spisi kojti se t1cu ublranJa tridesetnice 1 svega
$to je s njom u vezi. Tu su brojni 1ZV}€Sta]1 glavnog tridesetnickog
ln\pektora Franje Neumara, razni ugovori, racuni, dnevnice i sli¢no.

O karakteru spisa u drugom dijelu skupine govore jOS jasnije
kratki sadrzaji pojedinog forisa. Evo ih samo nekoliko:

O urbarijalnim poslovima Rijeke (1792)

O tabelama prihoda od luke i sanitarne slube na brodovima Ugarskog pri-
morla (1792)
O dnevnicama i putnim tro$kovima, nagradama platama i mirovinama. (Ovaj
fons sadezi reskript u kojem se raspisuje nagrada od 100 zlatnika onome tko
prcqade izvor slatke vpde u okolici Kraljevice.) (1792).-
O povelanju rije¢ke luke i o raznim radovima koje treba u njoj izvesti.
(1792)
O wrgovatkoj kasi (cassa Commercialis) i o krahevmskoq hrvatskoj kasi (Cassa
regnicolare Croatica). (1793)
(o] placama i nagradama osoblja Rije¢kog gubernija. (1793)
O Lopadi i Podbregu, dobrima grada Rijeke (1793) -
(¢ stanovmwma Vinodola, Hreljina i Bakra koji su zateleni i optuzem za
pustoseme suma (1794)
O stanju pulanstva u Primorju, (1795)
O zasadivanju komorskih Suma. (1796)
O nekim zaraznim bolestima koje haraju po trgovadkom Ugarskom primoriju.

(1799)

U nekim zadnjim godinama regestrator kao da je sustao, pa sa-
drzaji fonsa nisu konsekventno ispisivani.

Prije sredivanija skupini su bile pridijeljene 4 pomocéne knjige koje
su je pratile s police na policu nafega spremiSta. Boljim uvidom -usta-
novljeno je da se samo 2 ti¢u zbirke »Fluminensia« To su: 1) Abecedno
kazalo tridesetnice za 1800. i 1801. g. i 2) »Liber resolutionum Regiarum
in negotio Fluminensi« za 1780—1784. izradena takoder abecedno.
Treéa pomoéna knjiga »Urbario delle Colonie Commerciali sulla strada
Carolina de anno 1770.« vodena pogreSno kao »Fluminensia — pro-
tokol br. 3« nosi ved na naslovnoj strani jasnu i tipiénu staru signaturu
skupine »Buccarana«: »12 Buccar1 U 9« Sada, kad su definitivho raz-
rijeSene signature bakarskih spisa, ta knjiga je izludena da bi se vratila
na svoje mijesto. I napokon Cdletvrta pomoéna knjiga, dosadasnji
protokol br. 2, nema veze s Rijekom. On tretira iskljuéivo vojnz
predmete te donosi ukupan sadrZaj rafuna i izvje$taja iz 1840. g. na
njemackom jeziku koji su iz Ogulina slani na pregled i odobrenje u
Karlovac. Ta knjiga ratuna pripada arhivu Ogulinske regimente
(Militaria).

Medu spisima »Fluminensia« pronadeno je zatim dosta spisa iz
1813. g. iz vremena uredovanja francuskih vlasti u nasim krajevima.
Oni su ispunili jednu kutiju i sadrze presude specijalnog suda, zatim
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spise francuskog Tribunala I instance u Karlovcu i nekoliko izvadaka
iz matiénih knjiga. Ti spisi pripadaju skupini »Acta Gallica«.

U 1777. g., dakle u vrijeme organizacije novih upravnih odnosa
i prelaza rijeckog podruéja pod kraljevinu Hrvatsku, nasao se je pri-
lican broj spisa iz naSe skupine »Acta Consilii Regu Croatici«, Oni
nose karakteristi¢ne signature svo;e skupine i njlhova nesumnjiva
pripadnost Hrv. kraljevskom vijeéu utvrdena je na temelju elenaka i
protokola.

Omot spisa iz 1777. g. (koji upravo govor1 o prelazu Bakarsklh
dobara ispod vojne vlasti u sastav Severinske Zupanije i veéina ih Je
datirana u Bakru) nosi posebne signature koje do sada nije bilo moguée
dovesti u vezu sa sredivanim ili kojim drugim spisima. Oni su za sada
stavljeni na kraju skupme dok im se ne odredi pripadnost.

Na kraju su jo¥ 2 omota spisa. Rukopisom Ivana Kukuljeviéa
ispisano je na ovojnoj strani prvoga ovo: Acta Coloniae Graeci ritus
non unitorum Civitatis Fluminensis a. 1717—1733. Sadrzaj tih spisa
tie se dolaska gréko-istoénih vjernika na Rijeku i njihova nastojanja
da od nadleznih vlasti ishode pravo osnutka vjeroispovjedne opcine
i gradnju pravoslavne crkve. Spisi su po svoj prilici istrgani iz kOJe
arhivske skupine na Rijeci 1 sloZeni u omot. Kukuljevié ga je oznalio
sa: Cod(ex) M(anu)sc(mptus) N’ LXXVIL. Nemaju nikakvih sienatura
osim novijeg ziga Zemaljskog arhiva u Zagrebu (oko 1900. g.) na prvoj
strani i starijeg na poledini (cko 1861).

Drugi omot s Kukuljeviéevom oznakom (Cod(ex) M(anu)sc(riptus)
N* LXXXVIIL nost naslov »Acta marittima Regni Croatiae a. 1712.
Najveéi broj tih spisa tie se pitanja trgovine morskom soli, a dva
govore o imenovanju Nikole Pohmajevica arcidakonom modruskim.
Pomnjivim uvidom 1 usporedivanjem dade se zakljuditi da ti spisi prl—
padaju skupini »Buccarana« i mozda bi ih bilo najispravnije pripojiti
nesigniranim spisima te skupine.

U dana$njem Drzavnom arhivu na Rijeci nalazi se velika skupina
arhivalija Rije¢kog gubernija. Te su arhivalije nastale djelovanjem
Kraljevskog Ugarskog gubernija na Rijeci od njegova osnutka 1779, g
do 1809. g. i ponovo od 1822. g. do 1848. g. Ti su se spisi Cuvali na
Rijeci do 1873. g. Tada ih je madZarska vlada dala prenijeti u Budim-
pestu u Madarski drzavni arhiv.” Tamo su ostali sve do 1936. g.(?).
Tada su na trazenje talijanske vlade vraleni iz Budimpe$te na Rijeku.
Nada »Acta Fluminensia« sastoje se od spisa koji su nastali u sklopu
Kraljevske ugarske komore u Pozunu i Budimu u vezi s poslovima
te komore kao centralne financijske oblasti za ¢itavu Ugarsku i Hrvat-
sku, pa prema tome i za Rijeku. Zato je sasvim sigurno da ta nafa

9 Osnovan 1874. g. U njega su udli: arhiv palatina, Ugarske dvorske kancelarije,
Namjesnitkog vijeéa i Komore. Vidi: Giuseppe Viezzoli, »Flmuinensia« nell®
Archivio Nazionale di Budapest«, »Fiume« II, Rijeka-1924, str. 23.
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skupina nema nikakve veze s arhivom Rijetkog gubernija u danasnjem
drzavnom arhivu na Rijeci, niti je ikada tamo bila, veé je iz Budim-
peste direktno dopremljena u Zagreb.

Medu na$u »Fluminensiu« dospjele su medutim 4 buste spisa koje
po signaturama oéito potjeéu sa Rijeke. Spisi su iz arhiva. carskog ka-
petana, odnosno namjesnika na Rijeci iz g. 1674—1760.

Svi spomenuti spisi, koji su izludeni iz skupine »Acta Fluminensia«,
smeSteni su u dvije kutije, dok im se ne odredi definitivna pripadnost.

Samo sredivanje te skupine bilo je otezano zbog potpune ispre-
mijeSanosti spisa. Bilo je potrebno opisati sadrzaj svake kutije napose,
a onda tek _pristupiti pregrupiranju spisa i to s ‘najveéim oprezom. Tek
kasnije, po$to su indeksi koji su pripisani na$im komorskim spisima
(Zagrebacki administratoratr) utvrdeni kao indeksi za skupinu »Acta
Fluminensia« 1 dopremljeni iz vanjskog spremi$ta, omoguéena je si-
gurna metoda za definitivno sredenje skupine.

Spisi su pisani na dobrom papiru trajnom tintom 1 nalaze se u
vrlo dobrom stanju ocuvanostl Mn0g1 listovi imaju mteresantne vo-
dene znakove-filigrane. Oni {e istraZivalima takoder ponesto reéi.

Skupina je u cjelini prvorazredna grada za ekonomsku pa i kul-
turnu povuest Rijeke i Hrvatskog primorja u vrijeme kada su ti kra-
jevi, zama$nim reformama Marije Terezije 1 Josipa K, dozivjeli velike
promjene u politicko- admlmstratwnOJ strukturi. Kontrolom i upleta-
njem u najraznolikija podruéja Zivota i dJelatnostx jozefinisti¢ki sistem
je pridonio da su upravo u spisima i pomoénim knjigama te _skupine
sacuvane mnoge, upravo minuciozne pojedinosti koje bi inae ostale
nezapaLene U tome leZi vrijednost te srazmjerno male skupine za sve
" istrazivale nale ekonomske povijesti na kraju XVIII i pofetkom XIX
stoljeéa.

RIJECKI SPISI IZ ARHIVA UGARSKE KOMORE
(ACTA FLUMINENSIA)

1776—1804.

Spisi

I dio
fasc. god. . broj

. 1;76-—1779. 2--223
2. 1780. 253—300
3. 1780. 301—342
4. 1781—1782. 111—150
5. 1781—1782. . 151—209
6. 1321784 170
7. 1784. 71—142
8. 1784—1785. 1—96
25
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1L. dio

9. 1792. 2—13 ((manjka fons 1)

10. 1793. 2—4 (manjka fons 1)

11. 1793. . 5—15

12. ) 1794, 1—7

13. 1795. 1—2

14. 1795. 3—11

15. 1796. : 1—11 .

16. 1797. 1—12 *

17. 1798. 1—10 (manjka fons 8)

18. 1799. 1—11 (manjkaju fontes 5, 6, 8
19, 1800. , 1—9

20. 1801. . 1—12 (manjkaju fontes 5-8, 10, 11

21 1802. 1—7 (manjka fons 3)

22. ' 1803. 1—-2

23. 1804. . 1—3

- POMOCNE KNJIGE

1. Index registratorum actorum Fluminensium 1776—1780. (27 d)
2. Index registratorum actorum Fluminensium 1780—1781. (27 e)
3. Index registratorum actorum Fluminensium 1782—1784. (27 )
4. Liber (index) resolutionum regiarum in negotio Fluminensi 1776—1780. (27 a)
5. Liber resolutionum regiarum in negotio Fluminensi pro annis 1780—1784. (27 al)
6. Index libri informationum Fluminensium 1777—1780. (27 b)
7. Liber informationum Fluminensium 1780—1782. (27 ¢)
8. Liber »Videat« Flumine 1776—1780. (27 ¢)
9. Registratursbuch des Koniglichen Fiumaner Dreyszigst

Gefillen Inspektorats fiir die Jahren 1800—1801. (27 c1j
10. Index actorum Fluminensium 1792 (27 h)
11. Index actorum Fluminensium 1793—1795. (27 1)
12. Index actorum Fluminensium ) 1796—1798. (27 )
13. Index actorum Fluminensium i 1799—1804. (27 k)

Sommario

ACTA FLUMINENSIA (1776—1804)

Nell’ Archivio di Stato a Zagreb si trova gid pit d’un secolo una serie di atti se
anche non grande di mole, con tutto cid di cospicuo valore storico per la cirtd di
Rijeka, e che porta la denominazione latina di »Acta Fluminensia«. Questa serie
trasferita da Budapest, dove essa faceva parte dell’ Archivio Aulico Ungarico, nell
1851 a Zagreb essa conteneva del materiale archivistico che proviene dall’attivitd
della sudetta Camera come suprema autoritd finanziaria per tutta 'Ungheria e Cro-
azia compresavi qui anche Rijeka. Gli atti riguardanti Rijeka erano registrati in una
sezione speciale.

Questa serie di atti era al momento del suwo arrivo nel nostro Archivio assai
incompleta, specialmente la prima parte, mentre dall’ anno 1786 fino all 1791 essiste
nessun atto (Giuseppe II. aboli nell 1784 la Camera Aulica). Questa mancanza di
documenti perd & stata sostituita abbastanza bene con degli indid¥ precisi e dettagliati.

" Questo materiale formatosi in un era d’importanti cambiamenti amministrativi
dell’ imperatrice Maria Teresa e da Giuseppe II ci da una cognizione esatta delle com-
plicate vicende della storia di Rijeka in quell’era della lotta che si ¢ in quel tempo
inasprita attorno alla medesima. ’

Questa serie rappresenta anche una fonte di prima qualitd per lo studio della
storia economica croata nel passagio dal XVIII. al XIX. secolo.
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